Мне жаль, что такое выражение уходит из русского языка…
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 «Так же, как из года в год меняют леса свои листья – старые опадают и появляются новые – так и слова устаревают и гибнут. Но родятся и крепнут, как дети, на смену им другие», - так о процессе рождения  и умирания слов сказал древнегреческий поэт Гораций. Действительно, в русском языке есть слова, которые сейчас не используем в своей речи, потому что они исчезают, но  не сразу. 	
[bookmark: _GoBack]	Есть в языке выражение «как зеницу ока беречь». Выражение идет с Библейских времен. Это выражение встречаем в произведениях, из уст пожилых людей. В выражении два устаревших слова: зеница (зрачок) и око (глаз).Беречь как зеницу ока – значит оберегать заботливо, бдительно, тщательно. Например, Береги детей, как зеницу ока. В «Капитанской дочке» А.С.Пушкин пишет: «Да сказать лекарю, чтоб он перевязал ему рану и берег его как зеницу ока». Я рада, что такое выражение пока существует в русском языке. Мы употребляем и слышим его до сих пор, когда хотим уберечь что-то дорогое, сокровенное. Мне было б приятно, если кто-то, когда-то мне сказал: «Ты для меня самое ценное, буду беречь тебя как зеницу ока».
 Итак, устаревшие слова не стоит полностью забывать. Это история нашего языка и народа.
